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Product Overview

DE: Produkttibersicht | FR: Présentation du Produit

ES: Descripcién del Producto | IT: Panoramica del Prodotto

RU: O6was nHbopmaups | JP: BN | CN: 7= RET

@kl e dols 8,0 ‘AR | NL: Productoverzicht | SE: Produktoversikt
PL: Przeglad produktow | TR: Urtine Genel Bakis | PT: Visdo Geral

EN: USB-C Connector
DE:
FR:

schit

onnecteur

a de carregamento sem fio

Package Contents

DE: Lieferumfang | FR: Contenu de ['Emballage | ES: Contenidos
del Paquete | IT: Contenuto del Pacco | RU: B ynakoske

JP: /Xy T —UAA | CN: 455 8 | dojodl ©bsime 'AR | NL: Package
Contents | SE: Innehall i pakete | PL: Zawarto$¢ opakowania

TR: Paket Icerigi | PT: Contelido da Embalagem
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How It Works

DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona

IT: Come Funziona | RU: Cxema nogrnioserus | JP: A%

CN: {2 | JLas¥l Jahsws AR | NL: Hoe werkt het | SE: Hur det fungerar
PL: Jak dziata| TR: Nasil caligir | PT: Como funciona

EN 1. Connect the product to a power socket
2. Snap your phone onto the product

Tips:

« Itis recommended to use a wall charger of 20W and
above (wall charger is not included).

« Disconnect the power supply after your phone is fully
charged.

DE 1.SchlieRen Sie das Produkt an eine Steckdose an

2. Laden Sie Ihr Telefon mit dem Produkt auf.

Tipps:

+ Eswird empfohlen, ein Ladegerat mit 20 W oder mehr
zu verwenden (Ladegerat ist nicht im Lieferumfang
enthalten).

- Trennen Sie die Stromversorgung, nachdem Ihr
Telefon vollstandig aufgeladen ist.

FR 1. Connectez le produit a une prise de courant
2. Fixez votre téléphone sur le produit.
Conseils:
« Il est recommandé d'utiliser un chargeur de 20W et
plus (chargeur non inclus).
« Débranchez 'alimentation électrique une fois que
votre téléphone est completement chargé.

ES 1. Conecte el producto a una toma de corriente
2. Conecte su teléfono al producto
Consejo:
+ Se recomienda utilizar un cargador de pared de 20W o
maés (el cargador de pared no esta incluido).
+ Desconecte la fuente de alimentacién después de que
el teléfono esté completamente cargado.

N

IT 1. Collegareil prodotto a una presa di corrente
2. Aggancia il cellulare al prodotto.
Suggerimento:
« Si consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 20W
eoltre (il caricatore da muro non & incluso).
+ Scollegare |'alimentazione dopo cheiil cellulare &
completamente carico.

ICTBO K 2/1€KTPUYECKO po3eTke
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Cosertbi:

+ PekoMeHAyeTCsi UCMONb30BaTh HACTEHHOE 3apsiaHOe
YCTPOICTBO MOLLHOCTBI0 20 BT 1 Bbilwe (HacTeHHoe
3aps/IHOE YCTPOICTBO B YNAKOBKE HE BXOANT).

+ OTK/IIOYUTE UCTOYHUK NUTAHMS NOCAE MONHON 3apSAKN
TenedoHa.
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NL 1. Sluith

2. Klik uw telefoon op het product

et D\OCUTT aan op een s

Tip:

+ Het wordt aanbevolen om een wandoplader van 20W
en hoger te gebruiken (wandlader is niet inbegrepen).

+ Koppel de stroomvoorziening los nadat uw telefoon
volledig is opgeladen.

SE 1. Anslut produkten till ett eluttag.
2. Fést telefonen pa produkten

Tips:

+ Det rekommenderas att anvanda en vaggladdare pa
20W och hogre (vaggladdare ingar ej).

+ Koppla bort stromférsorjningen nar din telefon ar
fulladdad.

_3_

Wskazowka:

- Zaleca sie korzystanie z fadowarki $ciennej o mocy 20
W lub wiekszej (fadowarka scienna nie jest dotaczona
do zestawu)

- Po catkowitym natadowaniu telefonu nalezy odfaczy¢
zasilanie.

TR 1. Urtint prize takin
unuzu Grane takin

2. Tele
Oneri:
- 20W ve Uzeri duvar sarj cihazi kullaniimasi tavsiye
edilir (duvar sarj cihaz dahil degildir)
« Telefonunuz tamamen sarj olduktan sonra guig kaynagi
baglantisini kesin.

Dica:

- Recomenda-se o uso de um carregador de parede de
20 W ou mais (o carregador de parede ndo esta incluido).

- Desconecte a fonte de alimentag&o depois que o
telefone estiver totalmente carregado.

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones
IT: Specifiche | RU: Texrndeckue xapaktepuctvim | JP: Btk
CN: @B ¥ | was :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer
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FCC Statement
This device complies
subject to the follc

rt 15 of the FCC Rules. Op
itions:
cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any
int
undesired operation.

ation is
devicem

ference received, including interference that may cause

Warning: Changes or modifications not expressly approved by
the party re
authority to operate the equipment

nsible for compliance could void the user's

FCCRa on Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled e his transm must
not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter

ronmen

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the ules. These limits are d ide reasonable
protection against harmful interfel dentia
installation. This equipment

rad

interference to radio communications. How
guarantee that interferenc
installation. If this equipmen
to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on,
1 to try to correct the interference by one
measures:

[ not occurin a particular
es cause harmful interference

the user is encourag
or more of the foll
—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.
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Important WEEE Information

This symbol on t!
documents ind
on waste electric
roduct(s) used ele
1ot be mi

e product(s) and / or accompanyi
ates that, under the n i

1F
osing of this prod
2 resources d”d pr
ealth and the

ste handling. P
rer details of your near e
ole for incorrect
our nationa

ocal authority for furt
on point. Pe
f this w

egislation
fessional users in the European Union

rtact your dealer or supplier for further informat
or disposal in countries outs; he European Union
This symbol is only valid in the European Union (E fyou wish
to discard this p please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

IC Statement
EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
Operation is subject to the following two

conditions:
(1) this dev

> may not cause interference;
cceptany i erence, including
y cause undesired operation of the device.

(2) thisd
interfere

g

EU Declaration of Conformity

>n Group Limit t oductisin
complian: 1 Directiv &2011/65/EU. Learn
more about the EU Declaration of Conformity is available at the
following internet address: https:
load

n.com/down-

Ugreen Group Limited

Add: Ug lding, 1eng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

EU REP: Ugreen Group Gmbt

Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany

UK
CA

GB Declaration of Conformity
mited declares that the pro
e UK Radio Equipment Regulations(S!
striction of the Use of Certain Hazardous
c Equipment Regu

een Group uctisin

tions

vailable at the

green.com,

g Industrial Park, Lon

al Business Consultancy Limited
5DH, UK

et, Abingdon, OX

PL: Specyfikacja | TR: Spesifikasyon | PT: Especificaces

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different

. from that to which the re connected. Uexploit tior
Product Name Magnetic Wireless Charger Consult the dealeror a perienced radio/TV technician for (1) lap Jareil n Warranty Information
Input 5.0V=3.0A/9.0V=2.22A help (2) l'utilisateur de l'ap .

Alimited 2
purchased from UGRE
Please feel free to contz

applies to all UGREEN products
officia or authorized sellers.
ct us if you run into any problems

lectrique subi,
promettre le fonctic

Output

This equipment cc
forth for an uncontroll
be installed and operate
n the radiator and your body EN

mplies with FCC radiation exposure limits set

environment. This equipment should

Cable Length CAN ICES-003(B) / NMB-003(E

d with minimum distance of 20 cm

Frequency Band 360kHz (For EU/UK)

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set

H-field Strength 10m) FCCID:2AQI5-WT03 forth for an uncontrolled environment
R ~ During the operation of device a distance of 10 cm surrounding the
The data are measured by UGREEN lab but may vary based on device and 10 cm above the top surface of the device must be
specific circumstances respected.
FR
Cet équipement est conforme Canada limites d'exposition aux radiations
dans un environnement non controlé.
au cours de l'opération de I'appareil sur une distance de 10 cm autour de
I'appareil et de 10 cm au - dessus de la surface supérieure de I'appareil
doit étre respecté. Manuale Utente
PAP 22
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